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DECYZJA EUROPEJSKIEGO BANKU CENTRALNEGO (UE) 2023/672
z dnia 10 marca 2023 r.

w sprawie przekazania uprawniefi do przyjmowania decyzji dotyczacych kontroli na miejscu
i kontroli modeli wewnetrznych (EBC/[2023/5)

RADA PREZESOW EUROPEJSKIEGO BANKU CENTRALNEGO,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac dyrektywe Parlamentu Europejskiego i Rady 2013/36/UE z dnia 26 czerwca 2013 r. w sprawie warunkow
dopuszczenia instytucji kredytowych do dzialalnosci oraz nadzoru ostroznosciowego nad instytucjami kredytowymi,
zmieniajaca dyrektywe 2002/87/WE i uchylajacg dyrektywy 2006/48/WE oraz 2006/49/WE ('), w szczegdlnosci art. 99,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (UE) nr 1024/2013 z dnia 15 pazdziernika 2013 r. powierzajace Europejskiemu Ban-
kowi Centralnemu szczegélne zadania w odniesieniu do polityki zwiazanej z nadzorem ostrozno$ciowym nad instytucjami
kredytowymi (), w szczeg6lnosci art. 11112,

uwzgledniajac rozporzadzenie Europejskiego Banku Centralnego (UE) nr 468/2014 z dnia 16 kwietnia 2014 r. ustanawia-
jace ramy wspolpracy pomiedzy Europejskim Bankiem Centralnym a wlasciwymi organami krajowymi oraz wyznaczo-
nymi organami krajowymi w ramach Jednolitego Mechanizmu Nadzorczego (rozporzadzenie ramowe w sprawie Jednoli-
tego Mechanizmu Nadzorczego) (EBC/2014/17) (), w szczegblnosci art. 143, 144, 145 i 146,

uwzgledniajac decyzje Europejskiego Banku Centralnego (UE) 2017/933 z dnia 16 listopada 2016 r. w sprawie og6lnych
warunkéw ramowych delegowania uprawnienl decyzyjnych w odniesieniu do instrumentéw prawnych zwiazanych z zada-
niami nadzorczymi (EBC/2016/40) (%), w szczegdlnosci art. 4,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1)  Na podstawie art. 6 rozporzadzenia (UE) nr 1024/2013 Europejski Bank Centralny (EBC) wykonuje powierzone
wylacznie EBC zadanie nadzorowania instytucji kredytowych w celu zapewnienia sp6jnego stosowania standardow
nadzoru, wspierania stabilnosci finansowej i zapewnienia réwnych warunkéw konkurengji.

(2)  Zgodnie z art. 12 rozporzadzenia (UE) nr 1024/2013 EBC, w celu wykonywania zadai powierzonych mu na mocy
tego rozporzadzenia, moze przeprowadza wszelkie niezbgdne kontrole na miejscu w siedzibie os6b prawnych,
o ktérych mowa w art. 10 ust. 1 tego rozporzadzenia, oraz wszelkich innych jednostek objetych nadzorem skonsoli-
dowanym, w przypadku gdy EBC jest konsolidujacym organem nadzoru zgodnie z art. 4 ust. 1 lit. g) tego rozporza-
dzenia.

(3)  Zgodnie z art. 99 ust. 1 dyrektywy 2013/36UE EBC, jako wlasciwy organ, przyjmuje co roku decyzj¢ EBC w sprawie
programu oceny nadzorczej (zwang dalej ,decyzja w sprawie programu oceny nadzorczej”), ktéra zawiera migdzy
innymi plan inspekcji w lokalach instytucji, w tym w jej oddzialach i jednostkach zaleznych majacych siedzibe
w innych panstwach cztonkowskich, zgodnie z art. 52, 119 i 122 dyrektywy 2013/36/UE. W szczegdlnosci pro-
gram oceny nadzorczej odnosi si¢ do kontroli na miejscu dotyczacych ryzyka wlasciwego dla danej instytucji,
mechanizmow jego kontroli oraz zarzadzania wewnegtrznego, a takze kontroli na miejscu dotyczacych szczegblowej
oceny modeli wewnetrznych stosowanych przez instytucj¢ do obliczania wymogdw w zakresie funduszy wlasnych,
w szczeg6lnosci w odniesieniu do metodologii, przydatnosci ekonomicznej, ryzyka i mechanizméw jego kontroli
oraz zarzadzania wewnetrznego.

() Dz.U.L176z27.6.2013,s. 338.

() Dz.U.L2872z29.10.2013,s. 63.

() Dz.U.L 141z 14.5.2014,s. 1.

() Dz.U.L1417z1.6.2017,s. 14.
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(4)

Decyzja w sprawie programu oceny nadzorczej moze zosta¢ zmieniona w ciggu roku w celu uwzglednienia potrzeb
operacyjnych EBC, zmiany sytuacji nadzorowanych podmiotéw lub wnioskéw nadzorowanych podmiotéw oraz
w celu zapewnienia skutecznego przeprowadzania planowanych kontroli. Zmian decyzji w sprawie programu
oceny nadzorczej dokonuje si¢ w drodze decyzji przyjetej przez EBC. Taka decyzja zmieniajaca moze przewidywaé
anulowanie zatwierdzonych kontroli, zmiang zakresu planowanych kontroli lub wlaczenie dodatkowych kontroli
do programu oceny nadzorczej na dany rok. Zgodnie z art. 12 ust. 3 rozporzadzenia (UE) nr 1024/2013 podmiot
prawny objety kontrolg jest powiadamiany o decyzji EBC o przeprowadzeniu kontroli na miejscu lub kontroli
modeli wewnetrznych przed rozpoczeciem kontroli.

Aby ulatwié¢ proces decyzyjny i umozliwi¢ EBC skuteczne reagowanie na zmiany sytuacji nadzorowanych podmio-
tow, ktore majg wplyw na przebieg i zakres planowanych kontroli, konieczna jest decyzja w sprawie przekazania
uprawniefi w zwigzku z przyjmowaniem takich decyzji zmieniajacych decyzje w sprawie programu oceny nadzor-
czej. Taka decyzja w sprawie przekazania uprawnien powinna uwzgledniaé przypadki, w ktérych jedna decyzja dele-
gowana obejmuje zmiany wigcej niz jednej planowanej kontroli. Trybunat Sprawiedliwosci Unii Europejskiej uznat
przekazywanie uprawnien za konieczne w celu umozliwienia instytucji, do ktérej nalezy przyjmowanie znacznej
liczby decyzji, wykonywania nalozonych na nig obowiazkéw. Uznal on takze potrzebe zapewnienia efektywnosci
dzialania organom decyzyjnym za zasade wlasciwg kazdemu systemowi instytucjonalnemu ().

Przekazywanie uprawniefi decyzyjnych powinno by¢ ograniczone i proporcjonalne, a zakres delegacji powinien by¢
jasno okreslony.

W dniu 24 czerwca 2020 r. Rada Prezeséw zdecydowala o nawigzaniu bliskiej wspétpracy miedzy EBC a Republika
Bulgarii (). Art. 7 ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 10242013 stanowi, ze w celu realizacji okreslonych zadan w odnie-
sieniu do instytucji kredytowych majacych siedzibe w panstwie czlonkowskim, ktérego walutg nie jest euro, w przy-
padku gdy zgodnie z tym artykulem zostala ustanowiona bliska wspétpraca, EBC moze skierowad instrukcje do
wlasciwego organu krajowego danego paristwa czlonkowskiego. Takie instrukcje nalezy zatem wlaczy¢ do aktow,
ktére EBC moze przyjaé w ramach przekazania uprawnien kierownikom jednostek organizacyjnych zgodnie z odpo-
wiednimi postanowieniami niniejszej decyzji.

Decyzja (UE) 2017/933 (EBC/2016/40) okresla procedure przyjmowania decyzji w sprawie przekazania uprawnien
dotyczacych nadzoru oraz osoby, ktérym uprawnienia decyzyjne mogg by¢ przekazywane. Niniejsza decyzja nie
wplywa na wykonywanie przez EBC jego zadan nadzorczych i pozostaje bez uszczerbku dla kompetencji Rady
ds. Nadzoru w zakresie przedstawiania Radzie Prezeséw finalnych projektow decyzji.

W przypadku niespelnienia okreslonych w niniejszej decyzji kryteriéw przyjecia decyzji delegowanej decyzje
powinny by¢ przyjmowane zgodnie z procedura oparta na braku sprzeciwu wskazang w art. 26 ust. 8 rozporzadze-
nia (UE) nr 1024/2013 i art. 13g decyzji Europejskiego Banku Centralnego EBC/2004/2 (). Ponadto procedurg
opartg na braku sprzeciwu nalezy stosowal rowniez w przypadku, gdy kierownicy jednostek organizacyjnych maja
watpliwosci co do spehnienia kryteriéw oceny ze wzgledu na ztozonos$¢ oceny lub delikatny charakter sprawy oraz
gdy wynik odpowiedniej oceny ma bezposredni wplyw na inng decyzj¢, w zwiazku z czym, aby zapobiec sprzecz-
nym rezultatom, decyzje te powinny by¢ rozpatrywane jednoczesnie przez ten sam organ decyzyjny.

(10) Decyzje nadzorcze EBC mogg by¢ przedmiotem przegladu administracyjnego zgodnie z art. 24 rozporzadzenia (UE)

nr 1024/2013 oraz zgodnie z bardziej szczegétowymi postanowieniami zawartymi w decyzji Europejskiego Banku
Centralnego EBC[2014/16 (*). W przypadku takiego przegladu administracyjnego Rada ds. Nadzoru powinna wzigé
pod uwage opini¢ Administracyjnej Rady Odwolawczej i przekazaé Radzie Prezeséw nowy projekt decyzji do przy-
jecia zgodnie z procedurg opartg na braku sprzeciwu,

Zob. wyrok Trybunalu Sprawiedliwosci z dnia 23 wrzesnia 1986 r. w sprawie AKZO Chemie BV przeciwko Komisji, 5/85,
ECLLEU:C:1986:328, pkt 37, oraz wyrok Trybunalu Sprawiedliwosci z dnia 26 maja 2005 r. w sprawie Carmine Salvatore Tralli prze-
ciwko EBC, C-301/02 P, ECLLEU:C:2005:306, pkt 59.

Decyzja Europejskiego Banku Centralnego (UE) 2020/1015 z dnia 24 czerwca 2020 r. w sprawie ustanowienia bliskiej wspolpracy
miedzy Europejskim Bankiem Centralnym a Bvirapcka HaponHa 6anka (Narodowym Bankiem Bulgarii) (EBC/2020/30) (Dz.U. L 224
1z 13.7.2020, s. 1).

Decyzja Europejskiego Banku Centralnego EBC[2004/2 z dnia 19 lutego 2004 r. przyjmujaca Regulamin Europejskiego Banku Cen-
tralnego (Dz.U. L 80 z 18.3.2004, s. 33).

Decyzja Europejskiego Banku Centralnego EBC/2014/16 z dnia 14 kwietnia 2014 r. w sprawie ustanowienia Administracyjnej Rady
Odwolawczej i jej regulaminu operacyjnego (Dz.U.L 175 z 14.6.2014, s. 47).
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PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1
Definicje

Uzyte w niniejszej decyzji okreslenia oznaczajg:

1) ,program oceny nadzorczej” — program oceny nadzorczej w rozumieniu art. 99 ust. 1 dyrektywy 2013/36/UE;

2) ,decyzja w sprawie programu oceny nadzorczej” — decyzj¢ EBC w sprawie programu oceny nadzorczej;

3) ,kontrola na miejscu” — kontrole przeprowadzang w lokalu os6b prawnych, o ktérych mowa w art. 10 ust. 1 rozporza-
dzenia (UE) nr 10242013, oraz wszelkich innych jednostek objetych nadzorem skonsolidowanym, w przypadku gdy
EBC jest konsolidujgcym organem nadzoru zgodnie z art. 4 ust. 1 lit. g) rozporzadzenia (UE) nr 1024/2013;

4)  kontrola modeli wewnetrznych” — kontrole na miejscu dotyczgca stosowania modeli wewnetrznych do obliczania
wymogoéw w zakresie funduszy wlasnych okre§lonego w rozporzadzeniu Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
nr 575/2013 () do celéw przyjecia decyzji dotyczacej modeli wewnetrznych;

5) kontrola” - kontrol¢ na miejscu lub kontrole modeli wewnetrznych;

6) ,decyzja nadzorcza EBC” — decyzj¢ nadzorcza EBC w rozumieniu art. 2 pkt 26 rozporzadzenia (UE) nr 468/2014
(EBC/2014/17);

7) istotny nadzorowany podmiot” — istotny nadzorowany podmiot w rozumieniu art. 2 pkt 16 rozporzadzenia (UE)
nr 4682014 (EBC/2014/17);

8) ,mniej istotny nadzorowany podmiot” — mniej istotny nadzorowany podmiot w rozumieniu art. 2 pkt 7 rozporzadze-
nia (UE) nr 4682014 (EBC/2014/17);

9) ,podmiot prawny objety kontrolg” — ktérykolwiek z nastepujacych podmiotow:

a) istotna instytucje;

b) mniej istotng instytucje, w odniesieniu do ktérej EBC przyjat decyzje zgodnie z art. 6 ust. 5 lit. b) rozporzadzenia
(UE) nr 1024/201 3, na podstawie ktdrej EBC sam bezposrednio wykonuje wszelkie stosowne uprawnienia, o kté-
rych mowa w art. 6 ust. 4 tego rozporzadzenia;

¢) kazdy inny podmiot prawny, zgodnie z art. 10 ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 1024/2013, oraz wszelkie inne jed-
nostki objete nadzorem skonsolidowanym, w przypadku gdy EBC jest konsolidujacym organem nadzoru zgodnie

z art. 4 ust. 1 lit. g) rozporzadzenia (UE) nr 1024/2013;

10) ,zasoby Jednolitego Mechanizmu Nadzorczego” — pracownikéw EBC i wlasciwych organdéw krajowych wchodzacych
w sklad zespotu ds. kontroli na miejscu zgodnie z art. 144 rozporzadzenia (UE) nr 468/2014 (EBC/2014/17);

11) ,decyzja w sprawie kontroli na miejscu” — kazdg decyzje EBC zmieniajgcg zatwierdzong decyzje w sprawie programu
oceny nadzorczej w odniesieniu do jednej lub wigkszej liczby planowanych kontroli na miejscu;

12) ,decyzja w sprawie kontroli modeli wewnetrznych” — kazda decyzje EBC zmieniajacg zatwierdzong decyzje w sprawie
programu oceny nadzorczej w odniesieniu do jednej lub wigkszej liczby planowanych kontroli modeli wewnetrznych;

13) ,decyzja w sprawie przekazania uprawnien” — decyzj¢ w sprawie przekazania uprawnien w rozumieniu art. 3 pkt 2
decyzji (UE) 2017/933 (EBC/2016/40);

14) ,decyzja delegowana” — decyzje delegowang w rozumieniu art. 3 pkt 4 decyzji (UE) 2017933 (EBC/2016/40);
15) kierownicy jednostek organizacyjnych” — kierownikéw jednostek organizacyjnych EBC, ktérym przekazywane sa
uprawnienia do przyjmowania decyzji w sprawie kontroli na miejscu i decyzji w sprawie kontroli modeli wewnetrz-

nych;

(’) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 575/2013 z dnia 26 czerwca 2013 r. w sprawie wymog6w ostroznoscio-
wych dla instytucji kredytowych oraz zmieniajace rozporzadzenie (UE) nr 648/2012 (Dz.U.L 176 z 27.6.2013, s. 1).
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16) ,procedura oparta na braku sprzeciwu” — procedure okreslong w art. 26 ust. 8 rozporzadzenia (UE) nr 1024/2013
i bardziej szczegdlowo opisang w art. 13g decyzji EBC/2004/2;

17) ,decyzja odmowna” — decyzj¢ rozszerzajacy zakres planowanej kontroli na miejscu lub planowanej kontroli modeli
wewnetrznych, chyba ze decyzja ta jest podejmowana na wniosek nadzorowanego podmiotu. Decyzje zawierajaca
postanowienia dodatkowe, takie jak warunki, obowigzki lub ograniczenia, uznaje si¢ za decyzje odmowng, chyba ze
takie dodatkowe postanowienia: a) zapewniaja spelnianie przez nadzorowany podmiot wymogéw odpowiednich unij-
nych przepiséw prawa oraz zostaly uzgodnione na pi$mie; lub b) stanowig jedynie powtérzenie jednego lub wigkszej
liczby obowigzujacych wymogdw, z ktorymi dany nadzorowany podmiot ma obowigzek zapewni¢ zgodnos¢ na pod-
stawie przepiséw prawa unijnego, lub tez okreslaja obowigzek zapewnienia informacji dotyczacych spelniania jednego
lub wigkszej liczby takich wymogéw;

18) ,delikatny charakter” — ceche lub czynnik, ktére mogg mie¢ negatywny wplyw na reputacj¢ EBC lub na skuteczne
i spéjne funkcjonowanie Jednolitego Mechanizmu Nadzorczego, w tym miedzy innymi: a) sytuacje, gdy odpowiedni
nadzorowany podmiot podlegal wczesniej lub obecnie podlega surowym $rodkom nadzorczym, takim jak $rodki
wezesnej interwencji; b) sytuacje, gdy po przyjeciu projektu decyzji powstanie nowy precedens, ktéry méoglby by¢ wia-
zacy dla EBC w przyszlosci; ¢) sytuacje, gdy przyjecie projektu decyzji moze przyciagnal negatywna uwage mediéw
lub opinii publicznej; lub d) sytuacje, gdy wilasciwy organ krajowy, ktéry nawiazat bliskg wspotprace z EBC, poinfor-
muje EBC o swoim braku zgody na proponowany projekt instrukcji.

Artykut 2

Przedmiot i zakres

1. Niniejsza decyzja okresla kryteria przekazywania uprawnien decyzyjnych kierownikom jednostek organizacyjnych
EBC w celu przyjmowania decyzji w sprawie kontroli na miejscu i decyzji w sprawie kontroli modeli wewnetrznych.

2. Przekazanie uprawnien decyzyjnych pozostaje bez uszczerbku dla oceny nadzorczej przeprowadzanej w celu przy-
jmowania decyzji nadzorczych EBC w nastgpstwie kontroli na miejscu i kontroli modeli wewnetrznych.

Artykut 3

Przekazanie uprawnien do przyjmowania decyzji w sprawie kontroli na miejscu i decyzji w sprawie kontroli
modeli wewnetrznych

1. Zgodnie z art. 4 decyzji (UE) 2017933 (EBC/2016/40) Rada Prezeséw niniejszym przekazuje kierownikom jedno-
stek organizacyjnych wyznaczonym przez Zarzad zgodnie z art. 5 tej decyzji uprawnienie do podejmowania decyzji w spra-
wie:

a) kontroli na miejscu zgodnie z art. 12 rozporzadzenia (UE) nr 1024/2013;

b) kontroli modeli wewnetrznych zgodnie z art. 12 rozporzadzenia (UE) nr 1024/2013.

2. Przekazanie uprawnien decyzyjnych zgodnie z ust. 1 ma zastosowanie do:

a) przyjmowania przez EBC decyzji;

b) przyjmowania przez EBC instrukgji skierowanych, zgodnie z art. 7 rozporzadzenia (UE) nr 10242013, do wla$ciwych
organdéw krajowych, z ktérymi EBC ustanowil bliskg wspdlprace.

3. Decyzje w sprawie kontroli na miejscu, o ktérych mowa w ust. 1, przyjmowane s3 na mocy decyzji delegowanej
w przypadku spelnienia jednego lub wigkszej liczby kryteriéw przyjmowania decyzji delegowanych, zgodnie z art. 4.

4. Decyzje w sprawie kontroli modeli wewngtrznych, o ktérych mowa w ust. 1, przyjmowane sa na mocy decyzji dele-
gowanej w przypadku spelnienia jednego lub wigkszej liczby kryteriéw przyjmowania decyzji delegowanych, zgodnie
z art. 5.
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5. Decyzji w sprawie kontroli na miejscu ani decyzji w sprawie kontroli modeli wewnetrznych nie przyjmuje si¢ w dro-
dze decyzji delegowanej, jezeli z uwagi na zlozono$¢ oceny lub delikatny charakter sprawy konieczne jest, aby byly one
przyjete zgodnie z procedura opartg na braku sprzeciwu lub jezeli ocena nadzorcza tych decyzji ma bezposredni wplyw
na oceng nadzorczg innej decyzji, ktéra ma zosta przyjeta w ramach procedury opartej na braku sprzeciwu.

6.  Decyzji odmownych w sprawie kontroli na miejscu ani decyzji odmownych w sprawie kontroli modeli wewnetrz-
nych nie przyjmuje si¢ w drodze decyzji delegowane;j.

Artykut 4

Kryteria przyjmowania decyzji delegowanych dotyczacych kontroli na miejscu

1. Decyzje w sprawie kontroli na miejscu przyjmuje si¢ w drodze decyzji delegowanej tylko woweczas, jezeli nalezg one
do co najmniej jednej z ponizszych kategorii i spelnione jest co najmniej jedno z odpowiednich kryteriéw okreslonych dla
tej kategorii:

a) decyzje odwolujace zaplanowane kontrole na miejscu: decyzje takie podejmuje si¢ w drodze decyzji delegowanej, jezeli
planowana kontrola na miejscu nie moze zostaé przeprowadzona lub stala si¢ bezprzedmiotowa w wyniku co najmniej
jednej z nastepujacych przyczyn: (i) zmiany organizacji wewnetrznej lub struktury wlasnosciowej podmiotu prawnego
objetego kontrolg uniemozliwiajacej przeprowadzenie kontroli na miejscu, (i) braku gotowos$ci podmiotu prawnego
objetego kontrola do przeprowadzenia kontroli na miejscu w planowanym terminie, zgodnie z o§wiadczeniem wias-
nym podmiotu prawnego objetego kontrolg;

b) decyzje zmieniajace nazwy podmiotéw prawnych objetych zakresem kontroli na miejscu: takie decyzje podejmowane
sa w drodze decyzji delegowanej, jezeli konkretna decyzja ma by¢ podjeta po poinformowaniu EBC o: (i) zmianie struk-
tury wlasnoSciowej podmiotu prawnego objetego kontrolg, lub (ii) zmianie nazwy podmiotu prawnego objetego kon-
trola;

¢) decyzje ograniczajace zakres zaplanowanych kontroli na miejscu: decyzje takie podejmuje si¢ w drodze decyzji delego-
wanej, jezeli planowana kontrola na miejscu nie moze zosta¢ przeprowadzona w pierwotnie zaplanowanym zakresie
w wyniku co najmniej jednej z nastepujacych przyczyn: (i) braku dostgpnosci zasobéw Jednolitego Mechanizmu Nad-
zorczego do przeprowadzenia kontroli na miejscu, (i) zmiany organizacji wewnetrznej lub struktury wlasno$ciowej
podmiotu prawnego objetego kontrolg uniemozliwiajacej przeprowadzenie kontroli na miejscu, (iii) braku gotowosci
podmiotu prawnego objetego kontrolg do przeprowadzenia kontroli na miejscu w planowanym terminie, zgodnie
z o§wiadczeniem wlasnym podmiotu prawnego objetego kontrola;

d) decyzje korygujace bledy pisarskie i inne oczywiste nieprawidtowosci w decyzji w sprawie programu oceny nadzorczej:
takie decyzje podejmuje si¢ w drodze decyzji delegowanej, jezeli sprostowania nie majg wpltywu na zakres planowane;j
kontroli na miejscu.

2. Kierownicy jednostek organizacyjnych oceniaja stosowno$¢ zmian decyzji w sprawie programu oceny nadzorczej
w odniesieniu do kontroli na miejscu, biorgc pod uwage cel nadzorczy kontroli na miejscu, potrzebe przeprowadzania kon-
troli na miejscu w spos6b skuteczny i efektywny, dostepnos¢ zasobéw Jednolitego Mechanizmu Nadzorczego oraz wszelkie
istotne okolicznosci majace wplyw na podmiot prawny objety kontrola.

Artykut 5

Kryteria przyjmowania decyzji delegowanych dotyczacych kontroli modeli wewnetrznych

1. Decyzje w sprawie kontroli modeli wewne¢trznych przyjmuje si¢ w drodze decyzji delegowanej tylko wowczas, jezeli
nalezg one do co najmniej jednej z ponizszych kategorii i spelnione jest co najmniej jedno z odpowiednich kryteriéw okres-
lonych dla tej kategorii:

a) decyzje odwolujace zaplanowane kontrole modeli wewnetrznych: decyzje takie podejmuje si¢ w drodze decyzji delego-
wanej, jezeli konkretna decyzja ma zostaé podjeta w odpowiedzi na (i) wycofanie przez podmiot prawny objety kon-
trolg wniosku o rozpoczecie korzystania z modeli wewnetrznych, ich istotng zmiang lub rozszerzenie (zwanego dalej
,wnioskiem”), (ii) zmian¢ wniosku przez podmiot prawny objety kontrolg wniosku, (iii) wystapienie przez podmiot
prawny objety kontrolg o odroczenie decyzji w sprawie wniosku; lub jesli planowana kontrola modeli wewnetrznych
nie moze by¢ przeprowadzone z powodu braku dostepnosci zasobéw SSM do jej przeprowadzenia;
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b) decyzje zmieniajace nazwy podmiotéw prawnych objetych zakresem kontroli modeli wewnetrznych: takie decyzje
podejmowane sg w drodze decyzji delegowanej, jezeli konkretna decyzja ma by¢ podjeta po poinformowaniu EBC o: (i)
zmianie struktury wlasnosciowej podmiotu prawnego objetego kontrola, lub (i) zmianie nazwy podmiotu prawnego
objetego kontrolg;

¢) decyzje zmieniajace zakres planowanych kontroli modeli wewnetrznych: takie decyzje podejmuje si¢ w drodze decyzji
delegowanej, jezeli konkretna decyzja jest podejmowana w odpowiedzi na wycofanie lub zmiang wniosku przez pod-
miot prawny objety kontrols;

d) decyzje korygujace bledy pisarskie i inne oczywiste nieprawidtowosci w decyzji w sprawie programu oceny nadzorczej:
takie decyzje podejmuje si¢ w drodze decyzji delegowanej, jezeli sprostowania nie majg wplywu na zakres planowanej
kontroli modeli wewnetrznych.

2. Kierownicy jednostek organizacyjnych oceniaja stosowno$¢ zmian decyzji w sprawie programu oceny nadzorczej
w odniesieniu do kontroli modeli wewngtrznych, biorgc pod uwage wniosek ztozony przez podmiot prawny objety kon-
trolg bedacy podstawg do przeprowadzenia kontroli, potrzebe przeprowadzania kontroli modeli wewnetrznych w sposéb
skuteczny i efektywny, dostepno$¢ zasobéw Jednolitego Mechanizmu Nadzorczego oraz wszelkie istotne okolicznosci
majace wplyw na podmiot prawny objety kontrola.
Artykut 6
Wejscie w zycie

Niniejsza decyzja wchodzi w Zycie dwudziestego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Sporzadzono we Frankfurcie nad Menem dnia 10 marca 2023 r.

Prezes EBC
Christine LAGARDE
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